DICCIONARIO ETIMOLOGICO

Than. Nombre propio, anticuado de Juan.—V. | pez, pescado, y la psendo-desinencia logta.—Par-
JEsus. | te de la zoologia que trata de los peces.

v. y ¢.-—Ibafiez, el hijo de Iban, nombre patro- | . ». y c.—lctiocola [cola de I).CSCa.dO, ll_amada
pfmico que ha pasado 4 ser apellido de familig; | tambien colapiscis 6 colapez], Ielidfago [de 1cht-hys,
—Santibadiez, otro apellido, corrupcion de Sancli— | y la pseudo-desinencia fago : el que se mantiene
Toannds, eic. : ](’te peces], ete. : Y :

Tenologia. Tconclogia: del g. eikon, imdgen, y la | Idea. Idea: del g. idea, ideni, eide, equivalen-

pseudo-desinencia logia. Literalmente, tratado de | te al 1. notlo, species, forma, {mfr.go_.' nociou,’espe-
los imdigenes ; pero se extendio & significar espe- | cie, forma, imdgen, representacion mtcrfm:o.me_n-
cialmente la explicacion de los monumentos an- | tal de alguna cosa. Viene del verbo g, eidd, idein,
tiguos, estdtuas, camafeos, medallas, estampas, : VEr. v d
etc., que representan dioses, semidioses, héroes, | Dy ¢.——Ideal, Idealismo, Idear, Ideologta, Tdeo-
ete.; y tambien la representacion de las virtudes, | [dgico, Idedlogo, Idolo [V.], ete.
vicios U otras cosas morales 6 materiales, con la l " Idioma. Idioma, idiomatis: del g. ididma, pro-
figura 6 apariencia de personas. ipicdad formado de idios, propio, particular.—
D. y ¢.—La voz eikon, en L. icon, iconis, entra | Significa la lengua, ellenguaje, el modo de hablar
en : Ignografiia 6 Teonografia (descripeion de las | propio y particular de cada nacion.
imdgenes, estampas, ete. ; delineacion de la planta i c.—Idiocrasia ¢ Idiosineracia [crdsis, consj-
de algun edificio), Jeonoclasta (de eikdn, y de klao, | titucion 6 temperamento particular de cada indi-
yo rompo, yo hago pedazos; nombre dado en el  viduo], Jdiofa [del g. idiolés, que primeramente
siglo viir & unos herejes que no golo se declararon | significé el hombre que vive apartado de los ne-
contra el culto de las sagradas imdgenes, sino que | gocios, que lleva como una vida propia y parlicu-
las profanaron € hicieron pedazos), Ferdnica |lar para si; y como el que vive aislado suele ad-
(V.), ete. | quirir pocos conocimientos, idiola pasd & signifi-
Tetericia. Icieros: del g. iktis, cierta comadre- | car réstico, negado, muy ignorante], Tdiotez [la
ja que tiene los ojos amarillos, 6 de ikferos, 1a | cualidad de idiota], Idiotismo, locucion propia,
oropéndola, ave que tiene el plumaje en gran par- !, giro particular de algun idioma; y tambien igno-
te amarillo.—La, iglerioia es una enfermedad, 6 | rancia, idiotez], etc. :
un estado morboso, cuyo sintoma 6 efecto misno- | Edolo. Zdolum: del g. éidolon, d. de eidos, for-
table es la amarillez de toda la piel, color que | ma, figura, imdgen, semejanza, sombra, fantas-
se atribuye al derrame de la bilis. { ma, cte.. d. de eidd, yo veo. Figura de una falsa
. y c.—Ictericiado, Ictérico,? Iclerodes [tifo], 1[ deidad 4 que se da adoracion.— V. QE en 1z Ta-
nombre técnico de la fiebre amariily, cte. \

: bla de las pseudo-desinencias.
Tetiologia. Jehthyologiar del g. ichihus, ichihys,

D, y ¢.==Idilio [en 1. Idyllivm 6 Idyllion, del g
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Eidyllion, diminutivo de eidos: entre los griegos
significaba pieza suelta, piececita, poemita corto,
de cualquier género que fuese: en el dia se entien-

de un poemita del género pastoril], Iddlatra [de |

eidolon, y de latris, sexvidor, adorador], Idolatria
[adorasion de los idolos], Idolatrar, Idoldtrico,
Idolopeya [fabricacion de fdolos, especie de pro-

gopopeya, personificacion de la sombra, de una |

persona muerta], ete.

Tdus. Idus, Idwwm, Idibus: del verbo etrusco |

iduare, dividir, partir en dos. Los romanos la-

maban Idus, 6 dia de los ideus, el 13 de cada mes |

en log meses de 80 dias, y el 15 de los demds me-

le dia de los idus.—V. CALENDAS.
. y ¢.——De iduare, 6 de la raiz 4d, nacen Di-
videndo, Dividir, Division, Divisor, Individud,

Individualided, Individuar, Individuo, Tndivisi- |

ble, Indiviso, Subdividir, ete. Eniodas estas vo-
¢es la v es eufbnica. Sin embargo, otros preten-
den que 1o es eufénica, sino que forma parte de

duo, porgue lo que estd partido ¢ separado es vis-
to en dos.—V. Dos.

Del verby etrusco iduo, tduare, adoptado por
los romanos, salieron viduare, vocuare y vacure,
viduus, vacuus y vacons, esto es, viudo, vacio y
vacante. Partiendo de tal etimologia, pudiéramos
afiadir Enviudar, Vacante, Vacar, Vaciar, Vacie-
dad, Vacio, Viuds, Viudez, Viudo, ete., ete., a
los derivados y compuestos de' Jdus enumerados
més arriba.

Ielesia, Ecclesia: del g. ekkiésia, asamblea, so-
ciedad, junta, congregacion, d. de ebkaled, yo lla-
mo, yo junto, yo congrego. Congtegacion de los
fieles regida per Cristo y el Papa su vieario en
la tierra: templo catélico; clero catblico, ete.

D. y ¢.—M4s fieles todos ellos 4 su origen, con-
servan la e etimologica, y son: Helesiarca (de ar-
ché, jefe; pastor, cura, de una iglesia), Eclesuds-

tikos, que viene de ekklésiazein, arvengar, predi-
car, d. de elkaled), Eclesiastizar (espiritualizar,
hablando de bienes temporales), ete.

Iman. Del g. adamas, compuesto de la a priva-
tiva, y damad, domar: es decir, el indomable, por
compararse la dureza del imon 4 la del diamante:
asi es que 4 los dos cuerpos se did el nombre de
adamas, adamantis, por considerarlos igualmente
duros, igualmente indomables.

D. y C.-=Diamante, Diamentine, Digmantista,

Domable, Domador, Domadura, Domar, Imaniar,
Indémilo, cte.

Tmitar, Imutari: verbo formado de la raiz wm,
v la desinencia frecuentativa fars. Expresa la
tentativa, el esfuerzo para producir algo seme:
jante 6 parecido 4 otra cosa.

n. y c.—Imdgen (del 1. dmago, por imilage),
TImaginacion, Imaginar, Inimitable, ete., ete.—V.

| ademds Shuw.

Imperar y su a. Imperiar. Jmperare, que
significa mandar, pero mandar en virtud de una
autoridad superior, ordinariamente militar.—No

| estd bien determinado el elemento radicar de -
ges. Y como tal dia dualizaba 6 dividia el mes |
como en dos partes casi iguales, de ahi el llamar-

perare: algunos autores creen encontrarlo en fmer
(V2). 4

D. y c.—Hmperador, Emperadorae, a. de FEmpe-
radriz, Imperante, Imperalivo (modo, tono), Impe-
ratorio, Imperial, Imperio, cte.

Inclusa. No obstante la aparente etimologfa
de inclusr, 6 del 1. clauders, esta voz mo es més
que una corrupcion de Enfkuissen, ciudad de Ho-

{landa, de la cual trajo un soldado espafiol una
videre, ver, 6 viduare, como quien dice, videre in |

imdgen de Nuestra Sefiora, que se eoloco, y se ve-
nera todavia en la capilla de la casa de niflos ex-
positos de Madrid. De esa corrupcion salid, y ha
quedado, el nombre vulgar de Inclusa.

En la antizua Roma hubo tambien casas and-
logas & las nuestras de expdsitos, y se llamabaun
brefotrofios. L palabra Brephotrophium esté c.
de las dos g. brephos, nifio, y trepht, yo alimento,
yo nutro.

Indigena. Indigena: como quien dice, indé geni-
tus, ingenitus, engendrado, nacido en ellugar que
habita ¢ del cual se trata.—Opuesto 4 indigena
es advena, advenedizo, venido de afuera.—V.
ABoriceNEs, Avrdcroxo, ¥ (ENERO.

Indogtan 6 HMindostan. Voz c. de hindous,
hindus, tndous, indus, indio, y del persa, sian,
6 estan, pais: esto es, pais de los indios.

Stan, estan, tan (persa), tanig (griego), son vo-

| ces desinenciales que significan poiés, y se encuen-
. . . A s |
tico (en 1. egelesiasticus, formado del g. ekklésias-

tran en muchos nombres geogrédficos, como Aguita-
nio (pais de los aquitanos), Edetania, Mouritania
(pais de los moros), etc., ete.

Inés: en frances y en catalan Agnds, Del 1.
Agnes, formado del g. hagnos, inocente, puro,
casto. :

D. y ¢.—Al g. hagnos corresponde el I. Agnus
(el cordero), en frances Agneay, en catalan dfell,
y en italiano Aguello; Agnus-Castus, Agnus-Dei,
ete., eto. :

Infante. Infuns: ¢. de in, no, y fans, faihs,

s
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participio de presente de jor, faris, fori, que sig-
nifica hablar: in—fans, non-fans, el que no habla.
—-V. Figura.—El nifio que 710 hable, el que estd
en la infancia, edad que se extiende hasta los
sicte afios.—J1 hijo primogénito del rey se Hama
principe, y los demis infantes.—EL primer hijo
del rey que en Castilla se llamo anfante (dice Co-
varrubias) fué el primogénito del rey Don Fer-
nando el Segundo, rey de Leon, dicho Don San-
cho, y que por usarse en Inglaterra este titulo, le
introdujo acd su madre Dofia Leonor, infanta de
Inglaterra. El mismo titulo de infonte dieron 4
su hermano Don Fernando, que esth enterrado
en las Huelgas de Birgos.

v. y ¢.—Infancia, Infantado, y su a. Iufantaz-
go, Infanterta, Infantil, Infanzon (diminutivo en
on), ete.

Inguilino. ITnguilinus: del prefijo éa, en, colo,
colis, colere, habitar, y alienus, aliena, alienum,
cosa ajena; como quen dice el que habita en un
pafs, en un lugar ajeno: quasi incolens alieng.—
V. Cora, fdors, en la Tabla de las psendo-desi-
nencias.

Intercalar. Infercalarve: c. de inter, entre, y
calare, en g. kalein, Namar, llamar en alta voz.
V. CarEnpis.—Intercalar es interponer ¢ po-
ner una cosa entre otrag: dicese con especialidad
del dia que de cuatro en cunatro afios se afiade al
mes de Febrero.—V. Bisiesro.

Intercarar. (Intercolaris, infercalarius) es tam-
bien un adjetivo que significa lo que se ha puesto,
ingerido y-afiadido 4 otra cosa. :

Tnvierno. Del 1. hébernum por hiems 6 hyems,
formado del g. cheimags, estacion de las lluviag,
que se d. de hyein, llover.

D. y c.—Hnvernar y Eﬂ.ve-r‘-niegb (anticuadds,
_por Invernar, Tnvernizo), (Hiemal, que pertenece
alinvierno), Inverndculo (lugar abrigado para
las plantas, del 1. hybernacula, subentendido cas-
tra, tiendas que habitaban los soldados durante
el invierno), Invernada, Invernadero, Invernal,
Invernar, Invernizo, ete.

Iniguez. Equivalié 4 Aijo de Ifigo, dntes Eii-
g0, 0 de Tgnacio. Nombre patronimico que des-

pues paso6 & ser apellido de familia. —V. Parro-
NIMICO.

Ir. Del L eo, 13, ire, 1vi, ttum, que significa ir,
andar. El verbo simple #re se junta con casi to-
dos log prefijos (ab, ad, amb, ante, com, ex, in,
inler, ob, per, trans, ete.), y da lugar 4 gran nd-
mero de compuestos.—V. MEerErr.

Irene, Del g. eiréné, paz, tranquilidad. Nom-

bre propio de mujer, como Treneo (pacifico) es
nombre propio de hombre.—De ahi tambien Tre-
| nared, como quien dice, jeje de:los pacificadores:

‘ entre los antiguos griegos y romanos, juez de paz;

magistrade destinado 4 cuidar de la paz, dela

| quietud y tranquilidad del pueblo.

Trig, Iris, Iridis: del g. eird, yo hablo, yo
anuncio. Nombre propio de la mensajera de los
dioses, aplicado sucesivamente al arco celeste
que llamamos arco-iris [que anuncia la Hluvia; 6
que ha llovido, el buen tiempo’] ;—4& una piedra
preciosa;—d una especie de planta, ete.

p. y o —Irtdeas (una familia natural de plan-
tag), Iridio (metal descubierto en 1803, y asf
denominado por la variedad de los colores que

] toman las disoluciones de sus sales), ete.

Irlanda. Eninglés Trelan, y enla antigua len-
gua del pais Brin: esto €s; 1¢in0 de erin.—Lios
amigos del vascuence dicen que Irlanda es'la voz
vasea Irrilanda (campo agradable).

Ironfa. Tronia: del g. eirdineia, disimulo, fin-
gimiento, burla, d. de eirdn, burlen, disimulado.
—_(Clonsiste la ¢ronfa en atribuir 4 un objeto cua-
lidades contrarias 4 las que tiene, pero de modo
que se conozca que no le convienen realmente.
La ironfa se deja conocer por el tono de voz en
el gue habla, y por el conlexto y demds circuns-
tanciasen el que escribe.—La ironfa toma diferen-
tes nombres segun el modo y la intencion conque
se usa. Siete especies de 7ronig cuentan los pres

| ceptistas, y todas llevan nombre griego, 4 saber:
la antifrasis (contra—frase), el asteisnmo (urbani:
dad), el carientismo (graciosidad), el cleuasmo
| (irrision 6 mofa), el didsirmo (chanza pesada, )
| la mimesis (imitacion 6 remedo), y el sarcasmo
(escarnio).

Isaae. Isaac, hijo de Abraham y de Sara, na-
ci6 el afio de 1896 dntes de Jesucristo, siendo en-
ténces de 90 afios su madre y de 100 su padre.
Sara se ochd 4 refr cuando le fué vaticinado el
nacimiento de Isaac: y de ahf este nombre, formas
do del hebreo tsahak, que significa riga, sourisa.
—V. el capitulo xvir ded Génesis.

Tsaias ¢ Esafas. Del hebreo jascha, salud, sal-
vacion, Jah, el Sefior. Nombre del primero de los
| cuatro profetas principales: era hijo de’ Amos,
I hermano de Amasiag, rey-de Judd.

Iséerates. Nombre de uno de los oradores
| griegos mds famosos, nacido cn Atenas el afio
| primero de la olimpiada 86" (436 dntes de J. €. )-
l No pudiendo sacar bastante partido de la oratos

ria, se puso & profesor de elocuencia, y se dedi-

DICCIONARIO ETIMOLOGICO

AL

¢6 4 componer discursos y alegatos de encargo,
enlo cual gandsumasiconsiderables, Nicocles, rey
de Chipre, le dié veinte talentos (cerca de veinte
mil duros) per un solo disenrso.—Isderates se e.
del g. 2s0s, igual, y kratos, krateig, fuerte, fuerza,
fuerza tqual.

Lias voces kralos, krateia, Lral, krates, entran
como pseudo-desinencias en varios otros nombres
propios, v. gr. Calterales (bella 6 hermosa fuerza),
Hipderates (V.), Soerates (V.), Xenderates; 6
como pseudo-prefijds, v. gr. en Cratilo, Cratipo,
Crattstenes, ete., ete.

Isésceles. Tsosceles: del g. 1s0s, 1son, igual, y
de skelos, pierna. Lldmase isdsceles el tridngulo
que tiene dos lados iguales, los cuales, como que

le sostienen, se consideraron como dos piernas.
—V. Isécrarss.

Esrael. Nombre dado al patriarca Jacob con
motivo de su lucha contra un sér divino: del he-
breo sara, combatir y K/, Dios.—V. el capftulo
xxxir del Giénesis.—Sus descendientes se llamaron
Israelitas 6 Hebreos, y despues del destierro de Ba-
bilonia, Judios, de Jehoudt, Judeq, Judd.—Otros
descomponen la voz Israel haciéndola equivalente
4 el que ve ¢ Dios.—Véase ABrauiy.

Istmo, Ismo. Lsthmus: del g. tsthmos, que sig-
nifica cuello, y segun otros encoladura.—Iengua
de tierra que une 6 junta dos continentes y que
tiene la forma de un conducto 6 cucllo largo.

D. y 0.—Istmicos (juegos), juegos solemnes de
la antigua Grecia, instituidos por Sisifo en el si-
glo x1v dntes de Jesucristo, llamados 7stmicos.por
celebrarse en el isfmo de Corinto.




